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El edificio es una coja de ertructuro metólico 
y chasis de oluminio para el almacenaje de 

caramelos, con servicio plenomente 

automatizado. El lugar y los neceridodes de 

la empresa determinan ru tamoño y 

proporción ( 6 0 x 2 6 ~  16,5 de altura). 

Lo idea arquitectónico y ercultórico de lo 

fochoda consiste en elaborar un rirtemo 

lingüístico de elementos representantes y 

reprerentodor concordes entre sí: 

En su conjunto (mirándolo desde lo ventano 

del tren o viniendo de lo ciudod), la "cara 

camuflado" parece un edificio real, como un 
almacén típico, un silo. 

A medida que una re acerca ol edificio, re 

vo sintiendo frente a un enorme montón de 

tablar, camo los que vería en un depósito de 

maderos ol aire libre, en donde los 

elementar harirontoler (tablar Eternit) y lar 

verticoler -ligeramente inclinados- 
(Duriponel) están utilizados camo s i  fueran 

merconcíar en el interior de un olmocén. 
Lo variación de lar medidor de los ertrotor 

horizontales provoco en el edificio un efecto 
de contracción y expansión ("de 

respiración"). 

Para poner de relieve el hecho de "estor 

colocoda" o ros de tierra, el terreno naturol 

rocoso de la antiguo contera re ha dejado al 

descubierto (sin el osfolto del patio 

circundante). 

The building ir o metal box filled with metal 
storoge rtandr-computerired service. The rite 

ond the needr of the company determined 

the volume ond proportion ( 6 0 x 2 6 ~  16.5 
(height)). 

The orchitectural and rculpturol idea for the 

faqode conrirtr in building up o linguirtic 

system of congruent reprerentant and 

reprerented elements: 

Overall (looking out of the window of the 

troin or opproaching from the city) the 

"mantled box" lookr like a reo1 building, like 

o typicol warehoure, a silo. 

The more you approach the building the 

more you feei os if yo" were in front af a 

huge stand of boordr. Such or you con find 

in a wood-storage comp. The horizontal 

elements (Eternit-boardr) and the slightly 

tilted vertical elementr (Duripanel) ore in fact 

used ond conrtructed like storoge, 

merchandire in the inside af a worehoure. 

The changing proportionr of the horizontal 

layers creote a contracting and 

decontrocting, ("breothing") effect of the 
building. 

To roire the foct of "standing" on firm roil 

the notural, rocky ground of the former 

quarry remains uncovered (without the 

orphalt of the rurrounding courtyard). 

22 Planta del almocén. 
Plan of the worehoure 



S 

m ,  .- 
E P 
: c. - 
c 2 

U " 
c 

:o : 2 - 
L 2 
S . C  -e - 0 O .S E a  
u 0 - u =  .. .- 
EL! m 
.O 

-on : 
0 - 0 -  

i C U L  
8 8 :  
Y &<r 



Fachada de chapa m etálica del 
e dificio de entrada. 
Sheet metal facade af the entra nce 
build ing. 





E D E N. PABELLÓN EN EL JARDíN DE U N HOTEL I ]ACQUES HERZOG, PIERRE DE MEURON 



Un gran parque con árboles vieios, con 

flores y arbustos. 
Un gran porque con estanques al aire libre 

llenos de agua colentoda por el sol y en una 

nave, jun paraiso? 
El acceso rodado al aparcamiento divide d 
porque en dos; las diferentes construccioner 

desvirtúan la anterior ierorquía tradicional 

del edificio. Lo entroda principal está 

abondonoda. 

Un pabellón no modificará esto imagen, 

pero éste puede convertirse en un lugar del 

parque que, o través de su capacidad de 

irradiación, otorgue uno nueva orientación a 

toda la instalación hotelera y cambie su 

carácter arquitectónico. 

A great pork with old trees, with flowerr and 

rhrubr. 

A greot pork with ponds in the apen oir full 

of water heoted by the run ond under cover 

of o nove, a parodise? 

The drivewoy into the car ~ a r k  divides the 

orea into two; the different conrtructions 

detract from the former traditional hierarchy 

of the building. The main entronce ir 

abandoned. 

Thir cannot be modified with o povilion, but 

i t  con become o point in the ~ o r k  which, by 

virute af itr irradiation copacity, may bertow 

a new orientotion on al1 the hotel 

inrtallations and chonge the orchitecturol 
enviranment. 



Techo. Estructura retiruloi de hormigón 
Roof. Concrete grid rtructure. 



Emplazamiento Site: 

Therwil, cerca de Barilea 
Fecho del proyecto Project Dote: 

1985 
Fecha de ejecuci6n Conrtruction Dote: 

1986 
Fotografías Photographr: 

Ruth Himmelsbach, Basilea 





Planto piso 
Upper floor. 

Plnnto boja. 
Ground floor 

Alzado Sur. 
South Elevotion 

Sección longitudinal. 
Longitudinal rectson. 
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Alzado Norte. 
North Elevot~on 
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Sección trmnrversal por la  Goleria de Arte. 
Crarr rection through the Art Gollery. 

Alzado Oeste. Sección por e l  potio de la  Galerio 
Wert Focade. Section through the courtyard. 

Alzado Este. 
Eort Elevotion 



P.red de hormigón pulido en el 
occeso principal o lo caro desde el 
patio de la Galerio. 
Polirhed concrete wall in the moin 
occerr to the houre from the Gallery 
courtvord 

Puerta de cobre de entrada a la Galería. 
Cooper door at the Galleiy entronce. 

Lo cara tenia que definir dos zonos 

diferenciados: una privado y una más 

"pública", en la que combinamar el potio 

de entrado con la enorme y dominante bore 

del edificio. Esta bare olberga el espacio de 

exposición de la colección privada. Los 
principales artistas de la colección ron John 

Armleder, Helmut Federle, Olivier Morret, 

Louir Soutter, Robert Mangold, Sol Lewitt. 

Sobrepuesto o esto bare macizo, la parte 

superior de lo coro ertó destinada o la vida 

familiar. En esto parte, lar habitaciones re 

han situado como en una caio paro insistir 

The house rhould define twa different areor: 

one private and the other move "public" 

where we combined the entrance caurtyard 

with the massive and dominoting bore of the 
building. This bore giver rhelter to the 

exhibition rpace of the privote collection. The 

main artirtr in the collection are Jahn 

Armleder, Helmut Federle, Olivier Morret, 

Louir Soutter, Robert Mongold. ond Sol 

Lewitt. 

Overlaying thir morrive bore, the upper port 

of the houre ir for family life. The bedroomr 

are put into this upper house like o bax to 



en uno idea espacial más amplia. 

El hormigón coma moteriol domino 

todo la conrtrucción en rus diversos 

aspectos: 

Lo solidez y pesonter de la bore están 

expresodar por los muror de hormigón 

armado verticalmente. La grava del patio 

represento la forma noturol básico de los 

muror de Ihoi-migón circundantes: es el 

mismo moteriol. Los dos puertas del patio 

están cubiertas de cobre, lo que proyecto 

una cálido luz sobre los muror y destaca la 

presencia real de los materiales en este 

erpocio. Originalmente, lo caro que está en 

la porte superior tenia que ser uno 

construcción de madero, el tipo cl6sico que 

combina base maciza con porte superior más 

ligero. 

Al derarrollor el proyecto y llevor a cabo los 

detalles concretos, encantromor lo solución 

adoptada de cambinor loros de hormigón 

prefabricados y tablones verticales de 

madera de alerce. Esto conrtrucción 

combino otra forma de emplear el hormigón 

coma material y lo imagen tradicional de 

una cosa provisional. Uno cara paro gente 

que ama la amplitud y el carácter especifico 

de un concepto espociol. 

give a niore generour rpotial idea. 

Concrete o í  a plortic malerial dominater the 

whole conitrvction in itr voi-iour formr: 

The massivenerr ond heovinerr of fhe bore ir 

expresred by the wallr of verticolly cort 

concrete. The grovel in the caurtyord 

representr the boric noturol form of the 

suirounding concrete wollr. It ir the ronie 

material. The two guter in tha roui-tyutd me 
covered with copper which cartr o worm 

light on the wallr ond which roires the real 

prerence af the materialr in thir rpoce. The 

houre on top rliould originolly hove bcen on 

all-wood conrtructian; a kind of clorrical 

combinatian of morsive bore ond light upper 

port. 

Developing the proiect and getting into 

realiring the concrete details we found the 

reolired rolution of combined prefobricated 

concrete rlobr ond verticol lorch boardr. 

Thir conrtruction combines both. Another ir 

to use the concrete o r a  material ond the 

troditional imoge of o provisional haure. A 

house far people who love the generority 

ond specific chorocter of a spatial cancept 

more thon a "decaroted rhed". 



Pasillo entre la entrado principal y 
el patio. 
Coiridor between the moin entrance 
ond the courtyard. 

Detalle del cuorto de baño: losas de pavimento 
hidróulico rupeipuertar. 
Baih room detoil: superPored 
hydroulic povernent gravertoner. 




